DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
PISTOL BRUSH 50 CALIBER 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use
5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE PISTOL BRUSH 50 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084142050

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Qty: -

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.016kg

UPC: 050806030794

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du die DOUBLETUFF™ Bore Brush von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir die Pflege deiner Feuerwaffen zu erleichtern und effizienter zu gestalten. Um deine Sicherheit und die
optimale Leistung der Bore Brush zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Bore Brush vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem Zustand
befindet.

Verwende die Bore Brush nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reinigung von
Feuerwaffenlaufen.

Halte die Bore Brush auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Vermeide es, die Bore Brush mit ibermaRigem Druck zu verwenden, um Schaden an der Blrste und der
Feuerwaffe zu verhindern.

Lagere die Bore Brush an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustdndigen Behdrden und Gberprife die Ruckrufupdates auf
der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore Brush
verwendest.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Ablagerungen wahrend der Reinigung zu
schitzen.

Verwende die Bore Brush nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

Sei vorsichtig beim Einsatz von Reinigungsmitteln oder Olen in Verbindung mit der Bore Brush; befolge
immer die Anweisungen des Herstellers fur diese Produkte.

Vermeide das Einatmen von Staub oder Ablagerungen, die wahrend des Reinigungsprozesses entstehen
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der DOUBLETUFF™ Bore Brush,
Reinigungsmittel und Schutzbrille.

Befestigung der Bore Brush:

o Fir Gewehrblrsten stelle sicher, dass du die richtige Gewindegrée verwendest (832 flr
Standardgewehre, 1032 fur .54 und .58 Kaliber).

o FUr Pistolenbirsten verwende die 832 mannlichen Gewinde.

o Fir Schrotflintenbirsten verwende die 5/16"27 mannlichen Gewinde.

o Befestige die Bore Brush sicher am Reinigungsrohr oder griff.

Verwendung der Bore Brush:



o Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

FUhre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein und schiebe sie mit einer festen,
gleichmaRligen Bewegung durch.

Ziehe die Blrste wieder heraus und wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Achte darauf, in beide Richtungen zu reinigen, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.

o

[¢]

o

4. Nach der Verwendung:

o Entferne die Bore Brush nach der Reinigung vom Reinigungsrohr und splile sie mit Wasser ab, um
Rickstande zu entfernen.
o Lass die Burste vollstéandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemaR den lokalen Vorschriften. Wenn die Burste abgenutzt oder beschadigt ist,
versuche nicht, sie wiederzuverwenden.
e Wenn zutreffend, recycle Materialien gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen bezlglich der DOUBLETUFF™ Bore Brush oder Sicherheitsbedenken konsultiere bitte die
Produktverpackung fur Kontaktdaten. Es ist wichtig, den Hersteller fur spezifische Fragen oder Probleme zu
kontaktieren.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Viel SpaR mit deiner DOUBLETUFF™ Bore Brush und sorge daflr, dass deine
Feuerwaffen in optimalem Zustand bleiben.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ Bore Brush by Brownells. This product is designed to help you
maintain your firearms with ease and efficiency. To ensure your safety and the optimal performance of the bore
brush, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bore brush before use to ensure it is in good condition.

Use the bore brush only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Avoid using the bore brush with excessive force to prevent damage to the brush and the firearm.

Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe products or accidents to relevant authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Wear protective eyewear to shield your eyes from potential debris during cleaning.

Do not use the bore brush if it shows signs of wear or damage.

Be cautious when using cleaning solvents or oils in conjunction with the bore brush; always follow the
manufacturer's instructions for these products.

Avoid inhaling any dust or debris that may be generated during the cleaning process.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ Bore Brush, cleaning solvent,
and protective eyewear.

2. Attaching the Bore Brush:

[¢]

For rifle brushes, ensure you are using the appropriate thread size (832 for standard rifles, 1032
for .54 and .58 calibers).

For pistol brushes, use the 832 male threads.

For shotgun brushes, use the 5/16"27 male threads.

Securely attach the bore brush to the cleaning rod or handle.

o

[¢]

[¢]

3. Using the Bore Brush:

[¢]

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore and push it through with a firm, steady motion.
Pull the brush back out and repeat the process until the bore is clean.

Be sure to clean both directions for thorough cleaning.

[¢]

o

[¢]

4, PostUse Care:



o After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and rinse it with water to remove any
residue.
o Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush according to local regulations. If the brush is worn out or damaged, do not
attempt to reuse it.
¢ If applicable, recycle materials in accordance with local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to the DOUBLETUFF™ Bore Brush or safety concerns, please refer to the product
packaging for contact details. It is important to reach out to the manufacturer for any specific questions or
issues you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your DOUBLETUFF™ Bore Brush and ensure your firearms remain in optimal condition.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafidn DOUBLETUFF™ de Brownells. Este producto esté disefiado para ayudarte a
mantener tus armas de fuego de manera facil y eficiente. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento éptimo
del cepillo de cafién, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el cepillo de cafién antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas
condiciones.

Usa el cepillo de cafidn solo para su propésito previsto, que es limpiar los cafiones de las armas de fuego.
Mantén el cepillo de cafién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Evita usar el cepillo de cafidn con fuerza excesiva para prevenir dafos al cepillo y al arma de fuego.
Almacena el cepillo de cafidn en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
el cepillo de cafién.

Usa gafas de proteccién para proteger tus ojos de posibles escombros durante la limpieza.

No uses el cepillo de cafién si muestra signos de desgaste o dafio.

Ten cuidado al usar solventes o aceites de limpieza junto con el cepillo de caidn; sigue siempre las
instrucciones del fabricante para estos productos.

Evita inhalar cualquier polvo 0 escombro que pueda generarse durante el proceso de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién DOUBLETUFF™,
solvente de limpieza y gafas de proteccién.

Colocacidn del Cepillo de Cafdn:

o Para los cepillos de rifle, asegurate de usar el tamafo de rosca adecuado (832 para rifles estandar,
1032 para calibres .54 y .58).

o Para los cepillos de pistola, usa las roscas macho 832.

o Para los cepillos de escopeta, usa las roscas macho 5/16"27.

o Asegura firmemente el cepillo de cafidn a la varilla de limpieza o al mango.

Uso del Cepillo de Caiién:

o Aplica una pequefa cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cafién.

o Inserta el cepillo de cafidn en el cafién del arma de fuego y empujalo con un movimiento firme y
constante.

o Saca el cepillo y repite el proceso hasta que el cafién esté limpio.

o AsegUrate de limpiar en ambas direcciones para una limpieza exhaustiva.



4. Cuidado Después del Uso:

o Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn de la varilla de limpieza y enjuagalo con agua para
eliminar cualquier residuo.
o Permite que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el cepillo de cafidn de acuerdo con las regulaciones locales. Si el cepillo estd desgastado o
dafado, no intentes reutilizarlo.
¢ Si es aplicable, recicla los materiales de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el cepillo de cafidn DOUBLETUFF™ o preocupaciones de seguridad,
consulta el empaque del producto para obtener detalles de contacto. Es importante comunicarte con el
fabricante para cualquier pregunta o problema especifico que puedas tener.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu cepillo de cafidn DOUBLETUFF™ y asegurate de que tus armas de fuego se
mantengan en éptimas condiciones.



GUIDE DE SECURITE POUR LA BROSSE A CANON
DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse a canon DOUBLETUFF™ de Brownells. Ce produit est concu pour t'aider a
entretenir tes armes a feu avec facilité et efficacité. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de la
brosse a canon, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspecte toujours la brosse a canon avant de I'utiliser pour t'assurer gu'elle est en bon état.

Utilise la brosse a canon uniquement pour son usage prévu, c'estadire le nettoyage des canons d'armes a
feu.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Evite d'utiliser la brosse avec une force excessive pour prévenir tout dommage a la brosse et a I'arme.
Range la brosse dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'hnumidité.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la brosse a
canon.

* Porte des lunettes de protection pour protéger tes yeux des débris potentiels lors du nettoyage.

* Ne pas utiliser la brosse a canon si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

¢ Sois prudent lorsque tu utilises des solvants ou des huiles de nettoyage avec la brosse a canon ; suis
toujours les instructions du fabricant pour ces produits.

e Evite d'inhaler toute poussiére ou débris qui pourraient étre générés lors du processus de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon
DOUBLETUFF™, le solvant de nettoyage et des lunettes de protection.

2. Fixation de la Brosse a Canon :

o Pour les brosses de carabine, assuretoi d'utiliser la taille de filetage appropriée (832 pour les
carabines standard, 1032 pour les calibres .54 et .58).

o Pour les brosses de pistolet, utilise les filets males 832.

o Pour les brosses de fusil de chasse, utilise les filets males 5/16"27.

o Fixe solidement la brosse a canon a la tige ou au manche de nettoyage.

3. Utilisation de la Brosse a Canon :

o

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse a canon.

Insére la brosse a canon dans le canon de I'arme a feu et poussela avec un mouvement ferme et
régulier.

Tire la brosse en arriere et répete le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

Assuretoi de nettoyer dans les deux sens pour un nettoyage complet.

[¢]

o

[¢]



4. Entretien PostUtilisation :

o Apres le nettoyage, retire la brosse a canon de la tige de nettoyage et rincela a I'eau pour enlever
tout résidu.
o Laisse la brosse sécher compléetement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette la brosse selon les réglementations locales. Si la brosse est usée ou endommagée, ne tente pas de
la réutiliser.

¢ Si applicable, recycle les matériaux conformément aux directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question relative a la brosse a canon DOUBLETUFF™ ou aux préoccupations de sécurité, merci de te
référer a I'emballage du produit pour les détails de contact. Il est important de contacter le fabricant pour toute
guestion ou probléme spécifique que tu pourrais avoir.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales

priorités. Profite de I'utilisation de ta brosse a canon DOUBLETUFF™ et assuretoi que tes armes a feu restent en
parfait état.



GUIDA ALLA SICUREZZA DELLA SPAZZOLA PER
CANNE DOUBLETUFF™

Introduzione

Grazie per aver scelto la spazzola per canne DOUBLETUFF™ di Brownells. Questo prodotto € progettato per
aiutarti a mantenere le tue armi da fuoco con facilita ed efficienza. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni
ottimali della spazzola per canne, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre la spazzola per canne prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Utilizza la spazzola per canne solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da
fuoco.

Tieni la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Evita di utilizzare la spazzola per canne con eccessiva forza per prevenire danni alla spazzola e all'arma.
Conserva la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola
per canne.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante la pulizia.

Non utilizzare la spazzola per canne se mostra segni di usura o danni.

Fai attenzione quando utilizzi solventi o oli per la pulizia insieme alla spazzola per canne; segui sempre le
istruzioni del produttore per questi prodotti.

Evita di inalare polvere o detriti che potrebbero generarsi durante il processo di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per canne DOUBLETUFF™,
solvente per la pulizia e occhiali protettivi.

Attacco della Spazzola per Canne:

o Per le spazzole da fucile, assicurati di utilizzare la dimensione di filettatura appropriata (832 per i
fucili standard, 1032 per i calibri .54 e .58).

o Per le spazzole da pistola, utilizza le filettature maschio 832.

o Per le spazzole da fucile a pompa, utilizza le filettature maschio 5/16"27.

o Attacca saldamente la spazzola per canne all'asta o al manico per la pulizia.

Utilizzo della Spazzola per Canne:

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.

o Inserisci la spazzola per canne nella canna dell'arma da fuoco e spingila con un movimento fermo
e costante.

o Tira indietro la spazzola e ripeti il processo fino a quando la canna non & pulita.



o Assicurati di pulire in entrambe le direzioni per una pulizia approfondita.
4. Cura PostUso:

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne dall'asta di pulizia e sciacquala con acqua per
rimuovere eventuali residui.
o Lascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola per canne secondo le normative locali. Se la spazzola & usurata o danneggiata, non
tentare di riutilizzarla.
» Se applicabile, ricicla i materiali in conformita con le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla spazzola per canne DOUBLETUFF™ o preoccupazioni per la sicurezza, ti
preghiamo di fare riferimento al packaging del prodotto per i dettagli di contatto. E importante contattare il
produttore per qualsiasi domanda o problema specifico che potresti avere.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'utilizzo della tua spazzola per canne DOUBLETUFF™ e assicurati che le tue armi da
fuoco rimangano in condizioni ottimali.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ Bore Brush fra Brownells. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med
a opprettholde vapnene dine pa en enkel og effektiv mate. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse av
borebgrsten, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Inspiser alltid borebgrsten far bruk for a sikre at den er i god stand.

Bruk borebgrsten kun til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av vapenrar.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Unnga a bruke borebgrsten med overdreven kraft for a forhindre skade pa barsten og vapenet.
Oppbevar borebgrsten pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning far du bruker borebgrsten.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot potensielle partikler under rengjaring.

Ikke bruk borebgrsten hvis den viser tegn til slitasje eller skade.

Veer forsiktig nar du bruker rengjgringsmidler eller oljer i forbindelse med borebgrsten; fglg alltid
produsentens instruksjoner for disse produktene.

Unnga a inhalere stgv eller partikler som kan genereres under rengjgringsprosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert DOUBLETUFF™ Bore Brush, rengjgringsmiddel
og vernebriller.

2. Feste borebgrsten:

o For riflebgrster, sgrg for at du bruker riktig gjengestgrrelse (832 for standard rifler, 1032 for .54 og
.58 kaliber).

o For pistolbgrster, bruk 832 hanngjenger.

o For haglebgrster, bruk 5/16"27 hanngjenger.

o Fest borebgrsten sikkert til rengjeringsstangen eller handtaket.

3. Bruke borebgrsten:

o Pafgr en liten mengde rengjgringsmiddel pa borebarsten.

o Sett borebgrsten inn i vapenets rgr og press den gjennom med en fast, jevn bevegelse.
o Dra bgrsten tilbake og gjenta prosessen til rgret er rent.

o Sgrg for a rengjare i begge retninger for grundig rengjering.

4. Etter bruk:



o Etter rengjgring, fjern borebgrsten fra rengjgringsstangen og skyll den med vann for & fierne
eventuelle rester.
o La bgrsten tgrke helt fgr den oppbevares.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste borebgrsten i henhold til lokale forskrifter. Hvis barsten er slitt eller skadet, ikke forsgk a gjenbruke
den.
¢ Hvis aktuelt, resirkuler materialer i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser relatert til DOUBLETUFF™ Bore Brush eller sikkerhetsbekymringer, vennligst
referer til produktemballasjen for kontaktinformasjon. Det er viktig 8 kontakte produsenten for spesifikke
spersmal eller problemer du matte ha.

Takk for at du tar deg tid til a lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt bruken av din DOUBLETUFF™ Bore Brush og sgrg for at vapnene dine forblir i optimal stand.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotki do luf DOUBLETUFF™ firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
utatwic¢ konserwacje Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo oraz optymalng wydajnos¢ szczotki,
prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj szczotke przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

e Uzywaj szczotki tylko do jej zamierzonego celu, czyli czyszczenia luf broni palne;j.

® Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Unikaj uzywania szczotki z nadmierng sita, aby zapobiec uszkodzeniu szczotki i broni.

® Przechowuj szczotke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotki.

¢ Nos okulary ochronne, aby chronié oczy przed potencjalnymi odtamkami podczas czyszczenia.

¢ Nie uzywaj szczotki, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

BadzZ ostrozny podczas uzywania rozpuszczalnikéw lub olejéw w potgczeniu ze szczotka; zawsze stosu;j sie
do instrukcji producenta dotyczacych tych produktéw.

Unikaj wdychania jakichkolwiek pytéw lub odtamkéw, ktdre moga powstaé podczas procesu czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke DOUBLETUFF™,
rozpuszczalnik do czyszczenia oraz okulary ochronne.

2. Montaz szczotki:

o Dla szczotek do karabinéw upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru gwintu (832 dla
standardowych karabinéw, 1032 dla kalibréw .54 i .58).

o Dla szczotek do pistoletéw uzyj gwintéw meskich 832.

o Dla szczotek do strzelb uzyj gwintéw meskich 5/16"27.

o Mocno przymocuj szczotke do preta czyszczgcego lub uchwytu.

3. Uzywanie szczotki:

o Natéz niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na szczotke.

o Wtbdz szczotke do lufy broni i pchnij jg przez lufe pewnym, stabilnym ruchem.
o Wyciagnij szczotke i powtérz proces, az lufa bedzie czysta.

o Upewnij sie, ze czyscisz w obu kierunkach, aby uzyska¢ doktadne czyszczenie.

4. Pielegnacja po uzyciu:



o Po czyszczeniu, usunh szczotke z preta czyszczacego i przeptucz jg woda, aby usungé resztki.
o Pozwdl szczotce catkowicie wyschngd przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli szczotka jest zuzyta lub uszkodzona, nie prébuj jej
ponownie uzywac.
e Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych szczotki DOUBLETUFF™ lub obaw zwigzanych z
bezpieczehstwem, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegétowych
informacji kontaktowych. Wazne jest, aby skontaktowa¢ sie z producentem w przypadku jakichkolwiek
konkretnych pytan lub probleméw, ktére mozesz miec.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie korzystaniem ze szczotki DOUBLETUFF™ i dbaj o to, aby Twoja broh pozostawata w
optymalnym stanie.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS piippuharjat eri aseisiin. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua aseidesi
kunnossapidossa tehokkaasti ja turvallisesti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja piippuharjan optimaalisen
toiminnan, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tarkista aina piippuharja ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa.

Kayta piippuharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden puhdistamiseen.

Pida piippuharja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Valta piippuharjan kayttéa liiallisella voimalla, jotta et vahingoita harjaa tai asetta.

Sailyta piippuharja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen piippuharjan kayttéa.
Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roskilta puhdistuksen aikana.

Al kayta piippuharjaa, jos se osoittaa kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja.

Ole varovainen kayttaessasi puhdistussuihkeita tai 6ljyja piippuharjan kanssa; noudata aina naiden
tuotteiden valmistajan ohjeita.

Valtd hengittdmasta puhdistusprosessin aikana syntyvaa polya tai roskia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien BROWNELLS piippuharija,
puhdistussuihke ja suojalasit.

2. Piippuharjan kiinnittaminen:

o Kivaariharjoja varten varmista, etta kaytat oikeaa kierre kokoa (832 tavallisille kivaareille, 1032 .54
ja .58 kaliipereille).

o Pistoliharjoille kayta 832 uroskierteita.

o Haulikkoharjoille kdytd 5/16"”27 uroskierteita.

o Kiinnita piippuharja tukevasti puhdistusvarteen tai kahvaan.

3. Piippuharjan kaytto:

[¢]

Levita pieni maara puhdistussuihketta piippuharjaan.

o Tyodnna piippuharja aseen piippuun ja vie se lapi tukevalla, tasaisella liikkeella.
Veda harja takaisin ulos ja toista prosessi, kunnes piippu on puhdas.

Muista puhdistaa molempiin suuntiin perusteellisen puhdistuksen varmistamiseksi.

o

[¢]

4, Kayton jalkeinen hoito:



o Puhdistuksen jalkeen irrota piippuharja puhdistusvarresta ja huuhtele se vedella jaamien
poistamiseksi.
o Anna harjan kuivua taysin ennen sen sailyttamista.

Havitysohjeet

¢ Havitd piippuharja paikallisten saantdjen mukaisesti. Jos harja on kulunut tai vaurioitunut, ala yrita

kayttaa sitad uudelleen.
¢ Kierrata materiaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaan, jos mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Kaikissa BROWNELLS piippuharjoihin tai turvallisuushuoliin liittyvissa kysymyksissa viittaa tuotepakkaukseen
yhteystietojen saamiseksi. On tarkeaa ottaa yhteytta valmistajaan, jos sinulla on erityisia kysymyksia tai
ongelmia.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti BROWNELLS piippuharjojen kaytdsta ja varmista, ettd aseesi pysyvat erinomaisessa kunnossa.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAKERHETSDIREKTIV

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ Bore Brush fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
underhalla dina skjutvapen med latthet och effektivitet. For att sakerstalla din sékerhet och optimal prestanda
for borsten, vanligen 13s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid borsten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengdéra skjutvapenpipor.

Hall borsten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Undvik att anvanda borsten med 6verdriven kraft for att férhindra skador pa borsten och skjutvapnet.
Férvara borsten pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar om aterkallelser pad EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning innan du anvander borsten.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran potentiellt skrap under rengéringen.

Anvand inte borsten om den visar tecken pa slitage eller skada.

Var forsiktig nar du anvander rengdringsmedel eller oljor i samband med borsten; folj alltid tillverkarens
instruktioner for dessa produkter.

Undvik att inandas nagot damm eller skrap som kan genereras under rengéringsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt avlastat.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive DOUBLETUFF™ Bore Brush, rengéringslésning
och skyddsglasdgon.

2. Fasta borsten:

o FOr gevarsborstar, se till att du anvander ratt gangstorlek (832 for standardgevar, 1032 fér .54 och
.58 kalibrar).

o For pistolborstar, anvand 832 hanegangor.

o FOr hagelgevarsborstar, anvand 5/16"27 hanegangor.

o Fast borsten ordentligt pa rengdringsstangen eller handtaget.

3. Anvanda borsten:

o

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa borsten.

Satt in borsten i skjutvapnets pip och tryck igenom med en fast, jamn rorelse.
Dra tillbaka borsten och upprepa processen tills pipan ar ren.

o Var noga med att rengéra i bada riktningarna for en grundlig rengéring.

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Efter rengéring, ta bort borsten fran rengéringsstangen och skoélj den med vatten for att ta bort
eventuella rester.



o Lat borsten torka helt innan du férvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera borsten enligt lokala féreskrifter. Om borsten ar sliten eller skadad, férsok inte att dteranvanda
den.
e Om tillampligt, dtervinn material i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor relaterade till DOUBLETUFF™ Bore Brush eller sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till
produktforpackningen for kontaktuppgifter. Det &r viktigt att kontakta tillverkaren for specifika fragor eller
problem som du kan ha.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda din DOUBLETUFF™ Bore Brush och se till att dina skjutvapen forblir i optimalt
skick.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali DOUBLETUFF™ Bore Brush od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak,

aby vam pomohl snadno a efektivné udrzovat vase strelné zbrané. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a
optimalni vykon kartace, peclivé si preCtéte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pred pouZzitim zkontrolujte kartac na vyvrt, zda je v dobrém stavu.

Pouzivejte kartac¢ pouze k jeho uréenému Gcelu, coz je ¢isténi vyvrtl strelnych zbrani.

Drzte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych jedincu.

Vyhnéte se pouzivani karta¢e s nadmérnou silou, abyste predesli poSkozeni kartace a zbrané.
Skladujte kartd¢ na vyvrt na chladném a suchém misté, mimo pifimé slunec¢ni svétlo a vihkost.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organlim a zkontrolujte aktualizace
stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu pred pouzitim kartace.

Noste ochranné bryle, abyste chranili oi pfed moznymi Glomky béhem cisténi.

o Nepouzivejte karta¢, pokud vykazuje zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Budte opatrni pri pouZzivani Cisticich rozpoustédel nebo olejll ve spojeni s kartacem; vzdy dodrzujte
pokyny vyrobce pro tyto produkty.

Vyhnéte se vdechovani jakéhokoli prachu nebo Glomkd, které se mohou béhem procesu ¢isténi uvolnit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, véetné DOUBLETUFF™ Bore Brush, Cisticiho
rozpoustédla a ochrannych bryli.

2. Pripojeni kartace:

o Pro kartace na pusky se ujistéte, ze pouzivate spravnou velikost zavitu (832 pro standardni pusky,
1032 pro kalibry .54 a .58).

o Pro kartace na pistole pouZivejte zavity 832.

o Pro kartale na brokovnice pouzivejte zavity 5/16"27.

o Pevné pripevnéte kartdc na vyvrt k isticimu ty¢i nebo rukojeti.

3. Pouziti kartace:

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na kartac.

o Vlozte kartac do vyvrtu zbrané a tlaCte ho skrz s pevnym, rovnomérnym pohybem.
o Vytdhnéte karta¢ zpét ven a opakujte proces, dokud neni vyvrt Cisty.

o Ujistéte se, ze Cistite v obou smérech pro dlkladné ¢isténi.

4. Udrzba po pouziti:



o Po CiSténi odstrante kartac z Cistici tyCe a oplachnéte ho vodou, abyste odstranili zbytky.
o Nechte karta¢ zcela uschnout pfed ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kartac¢ podle mistnich predpist. Pokud je karta¢ opotiebovany nebo poskozeny, nepokouseijte
se ho znovu pouzit.
e Pokud je to mozné, recyklujte materialy v souladu s mistnimi recyklacnimi pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se DOUBLETUFF™ Bore Brush nebo bezpecnostnich obav se prosim odkazujte na
obal produktu pro kontaktni Gdaje. Je dilezité se obratit na vyrobce pro jakékoli specifické otazky nebo
problémy, které mlzete mit.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. UZijte si pouzivani vaseho DOUBLETUFF™ Bore Brush a zajistéte, aby vase strelné zbrané
zlstaly v optimalnim stavu.
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